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: ACCORD ENTRE LES GOUVERNEMENTS DU CANADA ET DU COMMON-
WEALTH D’AUSTRALIE SUR LES PRINCIPES APPLICABLES
A LA PRESTATION PAR LE CANADA DE FOURNITURES DE
GUERRE CANADIENNES AU COMMONWEALTH D’AUSTRALIE

EN VERTU DE LA LOI DU CANADA DE 1943 SUR LES CREDITS
DE GUERRE (AIDE MUTUELLE DES NATIONS UNIES).

Signé & Ottawa, le 9 mars 1944
(Traduction)

COnSl‘d’erant que le Canada et le Commonwealth d’Australie sont associés
g Présente guerre, et
Sse pgf‘:gieliant qu’il importe que la distribution des fournitures de guerre se
fa s teﬁ Nations Unies selon les besoins stratégiques de la guerre et de
Paix, ot ntribuer le plus efficacement A la victoire et & Iétablissement de la
ms&nsédgi‘ant quil est opportun que ces fournitures de guerre ne soient pas
ditigng g Sposition d'une Nation Unie par une autre Nation Unie a des con-
Dosition 3 naatu're_ a peser sur le commerce d’aprés-guerre ou & vcor,x_d,ul.re é,\ I'im-
Paix T € restrictions au commerce ou & porter autrement préjudice & ume
Cor oo b durable, et
P Augty L erant que les Gouvernements du Canada et du Commonwealth
leg 0 al1e sont mutuellement, désireux de conclure un accord en ce qui regarde
i lg .dis';(t)‘lpn,s auxquelles les fournitures de guerre canadiennes seront mises
P zﬁlo_n d}l Cq\mmo‘nwe‘al'th ‘fi’A‘ust-pahe, i .
Pectify So-ntsilgnes’ dliment_autorizés & cet effet par leurs Gouvernements res-
onvenus des dispositions ci-apres:

onsid

ArticLe 1

Le G 3 G
dy ouvernement du Canada mettra & la disposition du Gouvernement
es %ﬁggmmwealth d’Australie, en application de la loi du Canada de 1943 sur
de guerre (Aide Mutuelle des Nations Unies), les fournitures de
le Gouvernement du Canada autorisera de temps & autre la pres-

Articue 11

A 'a-I'-(?’fGouvemement du Commonwealth d’Australie continuera de contrl.buewr

les goporDSe du Canada et & son renforcement et il lui procurera leg articles,

o 01‘\1irVI €es, facilités et renseignements qu'il pourra étre a méeme de fou\rn;r

lumjy, Pourront, 8tre déterminds. de temps & autre d’un commun accord & la
¢ de la marche de la guerre.

i ArricLe IIT
du Cyy G‘OuYernement du Commonwealth d’Australie fournira au Gouvernement
da gun % & Tappui de toute demande qu'il lui fera de prestation de fou*rmtur?s
GouVerl;xre ®n vertu du présent accord, tous les renseignements utiles dont le
Pour ex,ement, du Canada pourra avoir besoin pour décider de la demande ou
ceuter le présent accord.

ArrioLe IV

Le _ \
leg § rg-zuvernemen.t du Commonwealth d’Australie s’engage a e{n‘p-loyer toutes
I)Oul"ﬂiui\;rl uires de guerre qui lui seront livrées en vertu du présent accord &
€ la guerre en commun et efficacement.
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ArTICLE V

Le Gouvernement du Cemmonwealth d’Australie ne vendra pas, sa
consentement du Gouvernement du Canada, & aucun autre Gouvernement
4 des personnes habitant d’autres pays des fournitures de guerre dont il
sera fait livraison aux termes du présent accord. 3

ArticLE VI

Le Gouvernement du Canada n’exigera pas du Gouvernement du Co
wealth d’Australie quil lui rende aucune fourniture de guerre dont il ser
livraison en vertu du présent accord sauf comme le prévoient les Articles
et VIIT et sous réserve de tout accord spécial qui pourra intervenir dal
conditions envisagées par I'Article 1X.

ArticLe VII

Le droit & tous navires marchands livrés aux termes du présent,
continuera & appartenir au Gouvernement du Canada et les navires
donnés & fret au Gouvernement du Commonwealth d’Australie & des 0 nadit
prévoyant leur restitution. e

ArticLe VIII

Dés cessation des hostilités dans l'un quelconque des grands théatres
guerre, toutes fournitures de guerre cédées au Gouvernement du Common
d’Australie en vertu du présent accord et qui seront encore au Canada
route par mer redeviendront la propriété du Canada, sauf les fournitu
nées & un théitre de guerre ol les hostilités n’auront pas pris fin ou les four?
mises & la disposition des ceuvres de secours ou toutes autres fournitures
Gouvernement du Canada pourra spécifier.

ArricLe IX

Le Gouvernement du Canada se réserve le droit de demander:

a) la remise, aprés la cessation des hostilités dans un théitre de guerré
des fins de secours et de rétablissement, & une autre Nation Unie ou &
organisation internationale, d’équipement automobile fourni en vertu du P¥
accord; =

b) la cession aux troupes canadiennes en serviee hors du Canadd |
la cessation des hostilités, de véhicules, d'aéronefs, de pidees d’artilleF
d’équipement, militaire fournis en vertu du présent accord au Gouverr
du Commonwealth d’Australie i ces fournitures de guerre sont requis
l'usage desdites troupes canadiennes et que le Gouvernement du Commo™
d’Australie n’en a pas besoin pour des opérations militaires; et .

¢) le renvoi au Canada aprés la guerre, si le Canada en a besoin
fins canadiennes, d’équipement aéronautique et automobile fourni en
présent aceord qui peut encore servir, compte tenu du degré de dé
que ces articles auront probablement subie, sous réserve que lorsque 1
de cet équipement aura été perdue par suite de mise en commun ou pour
raisons, le Gouvernement du Commonwealth d’Australie aura la
substituer un équipement du méme genre,

Le Gouvernement du Commonwealth d’Australie s'engage & 8¢
de son mieux & satisfaire toutes pareilles demandes dans les délais et &

ditions raisonnables qui auront été fixés aprés consultation avee le
nement du Canada,
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ArrioLe X

1 leyy I&zs.GOl’lVernemenﬁts du Canada et du Commonwealth d’Australie réaﬁirmqnt
de ragy 30“" d éncourager l'établissement entre leurs pays et,‘ par le monde entier
Wil g S economiques mut‘u‘e,,llemer_xt avantageux. Ils déclarent que le dfesseln
Patioy, |, deplmp'o‘s‘e_’:nt comprend la'dovpthn de mesures tenda_nb a favoriser logcu-
et I'g . 3 main-d’eeuvre, la production et la consommation des marchandises,
politiqu I81on du commerce au moyen d’accords internationaux appropriés de

noneg © commerciale, dans le but de contribuer 3 l'accomplissement des fins
de Pagy. 9808 la Déclaration du 14 aolit 1941 connue sous le nom de Charte
tantique,

=

ArticLE XI
aux Le py

. Oﬂlrnjisent accord entrera en vigueur & la date de ce jour. Il sappliquera

=~ tralje = lures de guerre procurées au Gouvernement du Commonwealth d’Aus-

- Sur g ep'de. Gouvernement du Canada en vertu de la loi du Canada de 1943

g "emplg edits de guerre (Aide Mutuelle des Nations Unies) ou d’une loi la

] I‘lelu‘ement"y compris l_es fourmtu’res procurées aux termes de ladite loi ant:é:

g ne date by A conclusion du présent accord. Il restera en vigueur. jusqu’a
Convenir entre les deux Gouvernements.

Fait, ;
4 O‘ttawa, ce neuvieme jour de mars mil neuf cent quarante-quatre.

{

”lﬁ Ont signé pour et au mom du

i Gouvernement du Canada:

i W. L. MACKENZIE KING

| C. D. HOWE
A signé pour et au nom du
Gouvernement du Commonwealth
d’Australie:

g T. W. GLASGOW
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